¢Allp

Original instructions

Kamrorsradiator

Ribbed pipe radiator

OpebpeHHble TpybyaTtble pagnaTopbl
Radiateurs a ailettes
Rippenheizkorper

Ribbergrsovn




Matt / Dimensions / OcHoBHble pa3mepbl / Dimensions / Abmessungen / Mal

A \
A B
[mm] [mm]
e 125-12B 370 245
A 125228 £30 205
e
125-32B 730 605
10 10 125-42B 880 755
125 B 125-52B 1185 1060
127-22B 980 855
5,5 127-42B 1925 1800
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Minimiavstand / Minimum distances / MMHMManbHble pacCcTOAHUSA NPU YCTaHOBKe /
Distances minimales / Mindestabstiande / Minsteavstand

2 :

min 300

min
min 200 50

7 Z

Tillbehor / Accessories / lNpuHaanexHocTtu / Accessoires / Zubehor / tilbehor

@

@
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FBRP




EU-kommissionens Ecodesignforordning (EU) 2015/1188 for rumsvarmare skiljer pa
anvandningsomraden for olika installationer.

Férordningen galler da installationen ar avsedd att skapa varmekomfort for manniskor som vistas i
lokalen. Forordningen galler inte for installationer som ar avsedda f6r varmebehov av mer teknisk art sasom
grundvarme i maskinrum, varmebehov i produktionsprocesser, frostskydd, etc. Forordningen galler heller
inte installationer i fordon, offshore eller utomhus.

Manga av Fricos produkter kan anvandas bade som rumsvarmare (definierade enligt (EU) 2015/1188) och

som varmare for tekniska behov. Vid installationstillfallet &r det upp till ansvarig installatér att bedéma om
Ecodesignforordningen ar applicerbar eller inte. Regleringslosningar for installationer som inte omfattas av
Ecodesignforordningen redovisas i separat tabell.

Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188 concerning local space heaters does not apply to all
application areas.
The Regulation applies when an installation is intended to provide thermal comfort for people in
the premises. The Regulation does not apply to heating installations of a more technical nature e.g.
in engineering/utility rooms, in production processes, frost protection, etc. The Regulation also does not
apply to installations in vehicles, offshore or outdoors.
Many of Frico's products can be used as both local space heaters (as defined in (EU) 2015/1188) and for
technical heating purposes. It is up to the installer responsible for the installation to assess whether the

Ecodesign Regulation is applicable or not. Control solutions for installations not covered by the Ecodesign
Regulation are listed in a separate table.

BO3MOXHble 06rnacTu nx NnPUMEHeHuA.

TpeboBaHusa SkoamsanH NPUMEHSIOTCSH, Korga ycTaHoBKa npegHasHaveHa ansa obecrnevyeHns TennoBoro

KoMmdopTa ntoger B nomeLleHmax. At TpeboBaHUs He pacnpoCTPaHSIOTCA Ha YCTAHOBKU U cUCTeMbl oborpesa
Bonee CnNoXHOro TEXHWYECKOro xapaktepa, Hanpumep, npn oborpese TEXHNYECKUX, CNY>KeBHbIX 1 NPOMN3BOACTBEHHbIX
NMOMELLLEHUI, NPW OpraHn3aLun 3aLmThl OT 3amMep3aHus U T. 4. Takke TpeboBaHua JKoam3ariH He NPUMEHSIOTCS B CryYvae
yCTaHOBKM 060pygoBaHMs B TPAHCNOPTHBIX CPEACTBAX, COOPYKEHUAX Ha MOPE W Ha OTKPbITbIX NiiowagKax.

MHorue Buabl o6opyaoBaHus Frico MOryT NpUMEHATLCS Kak B ka4ecTBe NpMbopoB nokanbHOro oborpesa (kak
onpegeneHo Hopmatueamum (EU) 2015/1188) Tak 1 B kKayecTBe COCTaBHbIX YacTen oborpeBaTenbHbIX CUCTEM
06LLECTBEHHBIX U MPON3BOACTBEHHBIX 3AaHUA. OTBETCTBEHHOCTb 3a onpeaeneHe HeobxoauMOoCTY NPUMEHEHUS UK
He npuMeHeHusa TpeboBaHnn JKoam3ariH HeCeT opraHn3aLms, OCyLeCcTBASILIAas MOHTaX AaHHOro 060pyaoBaHUS.
Mpubopbl ynpaBneHus anst ycTaHOBOK 000PYA0OBaHUS, HE NoanagatoLmx nog NosioxXeHns TpeboBaHui Jkoam3aiiH,
nepeyncrneHbl B oT4enbHON Tabnuue.

@ MonoxeHunsa TpebosaHuin AkoansariH (EU) 2015/1188 no npnbopam nokanbHoro oborpesa He OXBaTbIBAKOT BCE

décentralisés ne s'applique pas a tous les cas.

Elle s'applique lorsqu'une installation est destinée a assurer un confort thermique a des personnes
dans les locaux. Elle ne s'applique pas au chauffage d'installations d'une nature plus technique (salles des
machines/de service, processus de production, protection contre le gel, etc.). Elle ne s'applique pas non
plus aux installations qui se trouvent a bord de véhicules, offshore ou en extérieur.

De nombreux produits Frico peuvent étre utilisés comme des dispositifs de chauffage décentralisés
(tel que défini dans la réglementation (UE) 2015/1188) et a des fins de chauffage technique. Il appartient a
l'installateur de déterminer si la réglementation relative a I'écoconception s'applique ou non. Les solutions

de contrdle pour les installations qui ne sont pas couvertes par la réglementation relative a I'écoconception
sont présentées dans un tableau distinct.

@ La réglementation relative a I'écoconception (UE) 2015/1188 concernant les dispositifs de chauffage




Die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 iiber Einzelraumheizgerate trifft nicht auf alle
Anwendungsgebiete zu.

Die Verordnung findet Anwendung, wenn eine Installation dazu bestimmt ist, innerhalb eines
Raumes ein fir den Menschen angenehmesTemperaturniveau zu erreichen. Die Verordnung findet
keine Anwendung auf Heizungsinstallationen technischer Natur, z. B. in Technik-/Wirtschaftsraumen,
bei Produktionsprozessen, flir Frostschutz usw. Die Verordnung findet ebenfalls keine Anwendung bei
Installationen in Fahrzeugen, Offshoreanlagen und Aul3enbereichen.

Viele Frico-Produkte kdnnen sowohl als Einzelraumheizgerat (gemaf3 Definition nach (EU) 2015/1188) als
auch fur technische Heizprozesse eingesetzt werden. Der Monteur, der fiir die Installation verantwortlich
ist, muss beurteilen, ob die Okodesign-Verordnung anwendbar ist oder nicht. Steuerungslésungen fiir
Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung fallen, sind in einer separaten Tabelle aufgelistet.

@kodesigndirektivet (EU) 2015/1188 som gjelder varmeovner, gjelder ikke alle bruksomrader.
Direktivet gjelder nar en installasjon har som formal a skape en komfortabel temperatur for
personene pa stedet. Direktivet gjelder ikke til oppvarmingsinstallasjoner av det mer tekniske slaget,

som i produktutviklingsrom, bruksomrader, i produksjonsprosesser, frostbeskyttelse etc. Direktivet gjelder
heller ikke installasjoner som befinner seg i kjgretgy, offshore eller utendgrs.

Mange av Fricos produkter kan brukes bade som varmeovner (som definert i 2015/1188) og til formal innen
teknisk oppvarming. Det er opp til installateren som er ansvarlig for installasjonen a vurdere hvorvidt

kodesigndirektivet er gjeldende eller ikke. Reguleringslgsninger for installasjoner som ikke dekkes av
@kodesigndirektivet star oppfgrt i en separat tabell

Controls

Type HxWxD
[mm]

TAP16R 87x87x53

TEP44 87x87x55

RTX54 82x88x25

TAP16R TEP44 RTX54

Controls for installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188

Type HxWxD
[mm]
KRT1900 165x57x60
KRT1901 165x57x60
KRTV19 165x57x60 Sl =

KRT1900 KRT1901 KRTV19

SE: Regleringar for installationer som inte omfattas av Ecodesign, férordning (EU) 2015/1188
DE: Steuerungen fiir Installationen, die nicht unter die Okodesign-Verordnung (EU) 2015/1188 fallen

RU: NpunGopbl ynpasnexuns ans ycraHoBoK 060pyaoBaHus, He NoananatoLmx nod Hopmel TpeGosaHmuii dkoansaiH
(EU) 2015/1188

FR: Régulations pour les installations non couvertes par la réglementation relative a I'écoconception
(UE) 2015/1188

NO: Reguleringslgsninger for installasjoner som ikke dekkes av @kodesigndirektivet (EU) 2015/1188



Tekniska data Technical data

Kamroérsradiator 125 IP44 Ribbed pipe radiator 125 IP44
Typ Effekt Spanning  Vikt Type Output Voltage Weight
(W] vl [kgl [w] vl [kgl
125-12B 200 230V~ 2,4 125-12B 200 230V~ 2.4
125-22B 375 230V~ 3,3 125-22B 375 230V~ 3.3
125-32B 575 230V~ 4,5 125-32B 575 230V~ 4.5
125-42B 755 230V~ 5,5 125-42B 755 230V~ 5.5
125-52B 1150 230V~ 75 125-52B 1150 230V~ 75
Kamrorsradiator 127. For brandfarliga rum (sandfylida). Ribbed pipe radiator 127. For rooms where there is risk
IP44 of fire (sandfilled). IP44
Typ Effekt Spéanning  Vikt Type Output Voltage Weight
[w] vl [kg] [W] vl [kg]
127-22B 500 230V~ 10,9 127-22B 500 230V~ 10.9
127-42B 800 230V~ 33,3 127-42B 800 230V~ 33.3
TexHMU4YecKne xapakTepUCTUKU Caractéristiques techniques
Mopgenb 125 IP44 Radiateur a ailettes 125 IP44
Mogenb MolHoCTb HanpsikeHne Bec Type Puissance Tension Poids
[BT] [B] [kr] (w] [vi [kg]
125-12B 200 230B~ 2,4 125-12B 200 230V~ 2.4
125-22B 375 230B~ 3,3 125-22B 375 230V~ 3.3
125-32B 575 230B~ 4,5 125-32B 575 230V~ 4.5
125-42B 755 230B~ 5,5 125-42B 755 230V~ 5.5
125-52B 1150 230B~ 75 125-52B 1150 230V~ 75
Mopenb 127 HanonHeHHbI neckoMm. IP44 Radiateur a ailettes 127. Adapté aux locaux a
Mogenb MowHoCTb Hanpsxenwe Bec ::m:fsrph:‘re critique (risque d‘incendie). Rempli de
[BT] [B] [kr]
127-22B 500 230B~ 10,9 Type Puissance Tension Poids
127-42B 800 230B~ 333 (wi [vi [kg]
127-22B 500 230V~ 10.9
127-42B 800 230V~ 33.3

Technische Daten

Tekniske data
Rippenrohrheizkorper 125 1P44

Ribbergrsovn 125 IP44

Typ Ausgangsart  Spannung Gewicht
[w] [Vl [kgl Type Effekt Spenning  Vekt
125-12B 200 230V~ 2.4 (Wi [vi [kg]
12522B 375 230V~ 3.3 125128 200 230V~ 24
12532B 575 230V~ 45 125-228 375 230V~ 33
125-42B 755 230V~ 5.5 125-328 575 230V~ 4.5
12552B 1150 230V~ 75 125-428 755 230V~ 55
125-52B 1150 230V~ 75
Rippenrohrheizkorper 127 Fir Raume, in denen
Brandgefahr besteht (sandgefiillt). IP44 Ribbergrsovn 127. For brannfarlige rom (sandfylte). IP44
Typ Ausgangsart Spannung Gewicht Type Effekt Spenning  Vekt
[(wi] vl [kg] [(wi] vl [kg]
127-22B 500 230V~ 10.9 127-22B 500 230V~ 10,9

127-42B 800 230V~ 33.3 127-42B 800 230V~ 33,3




Wiring diagrams

Control by thermostat, 125-12B, 125-22B, 125-32B, 125-42B and 127-22B
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Wiring diagrams

Control by thermostat, 125-12B, 125-22B, 125-32B, 125-42B and 127-22B. Controls for
installations not covered by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188.
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125-42B
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Control by thermostat, 125-52B and 127-42B. Controls for installations not covered
by the Ecodesign Regulation (EU) 2015/1188.
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Montage- och bruksanvisning

Generelle anvisninger

Les disse anvisningene ngye for installasjon
og bruk. Ta vare pa disse anvisningene for
senere bruk.

Produktet ma kun brukes som beskrevet i
monterings- og bruksanvisningen. Garantien
gjelder kun hvis produktet brukes til det

som det er beregnet pa, og i henhold til
anvisningene.

Frico ribbergrsovner er produsert med
stalror og ribbede finner. Endene er
konstruert pa en mate at de kan brukes
som monteringskonsoller. Ovnene har
et overopphetningsvern som dekker
hele ovnens lengde. Tilbake stilling av
overopphetningsvernet kan utfgres etter
at feilen er funnet og lgst, ved a trykke inn
bryteren gjennom gummimembranen pa
dekselet.

Samtlige typer er godkjent for fastmontering
i torre, fuktige og vate rom. De sandfylte
ribbergrsovnene er godkjente for brannfarlige
rom. [P44

Montering

Ribbergrsovnene monteres horisontalt pa
veggen med 4st skruer. Ribbergrsovnene
skal alltid monteres med tilkoblingspunktet
pa venstre side sett forfra. De to nedre
monteringshullene brukes deretter til 4 lase
ovnen. Gulvfeste FBRP er tilgjengelig som
tilbehor.

Installering

Ribbergrovnen er beregnet for fastmontering.
Installasjonen skal kobles til en allpolig bryter
med minst 3 mm kontaktavstand og kan kun
utfpres av en godkjent elektriker i henhold til
gjeldende IEE-regulativer.

Regulering
Nar dette produktet brukes som varmeovn
i henhold til @kodesigndirektivet (EU)
2015/1188, ma den brukes sammen med en
av folgende godkjente kontrollinnretninger.
e FC, styresystem som inkluderer:
- Elektronisk romtermostat med ukeur
- Temperaturregulering med deteksjon av
apne vinduer
- Adaptiv startregulering
- Driftstid begrenser
e TAP16R, elektronisk termostat som
inkluderer:
- Elektronisk romtermostat med ukeur
- Temperaturregulering med deteksjon av
apne vinduer

- Adaptiv startregulering
Dette produktet kan styres pa en alternativ
mate, dvs. med et helhetlig styringssystem
(BMS), men ved bruk av et slikt system
er det installatgren som har ansvar for
at styringssystemet er programmert
slik at installasjonen meoter kravene i
@kodesigndirektivet (EU) 2015/1188.

Styresystem FC111

Type HxBxD
[mm]
FC111 89x89x26 (Kontrollpanel)
FCPOBH 105x105x38
FCBB 89x89x43
FCRTX 39x39x23
FCOTX 39x39x23
FCBCO05 L:5m
FCBC10 L: 10 m
FCBC25 L:25m
FCSC10 L: 10 m
FCSC25 L:25m

Termostatregulering: se sid. 4

Oppstart

Nar apparatet brukes for forste gang eller
etter et lengre opphold, kan det komme royk
eller lukt fra stgv eller smuss som har samlet
seg pa elementene. Dette er helt normalt og
forsvinner etter en liten stund.



Emballasje
Emballasjematerialene er valgt med hensyn til
miljpet, og er derfor resirkulerbare.

Handtering av produktet etter fullendt
levetid

Dette produktet kan inneholde stoffer som
er npdvendig for at produktet skal fungere,
men er skadelig for miljpet. Produktet skal
aldri kastes i vanlig husholdningsavfall, men
leveres inn pa et egnet sted for miljpvennlig
resirkulering. Kontakt lokale myndigheter
for a fa informasjon om hvor du kan levere
inn dette produktet. Resirkulering av brukte
produkter sparer jordens ressurser og
reduserer innvirkningen pa miljoet.

Sikkerhet

e For alle installasjoner av elektrisk
oppvarmede produkter skal det benyttes
en 300 mA strombryter for reststrom av
hensyn til brannsikkerheten.

e Enhetens ytterside kan vare varm nar den
er i drift, og i tiden etter at den er sldatt av!

e Enheten ma iRke tildekkes, verken helt
eller delvis. Overoppheting kan fore til
brannfare!

e Apparatet ma ikke plasseres direkte under
fast vagguttakR!

e Dette apparatet kan brukes av barn pa 8
ar eller eldre, samt personer med nedsatte
fysiske, sansemessige eller psyRiske evner,
eller med manglende erfaring og kunnskap,
under den forutsetning at de holdes under
oppsikt eller har fatt opplaring i sikker
bruk av apparatet, og er inneforstdatt med
faremomentene. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengjoring og vedlikehold skal
ikke utfores av barn uten tilsyn.

® Barn yngre enn tre ar bor holdes unna med
mindre de er kontinuerlig under oppsyn.

® Barn eldre enn 3 ar og yngre enn datte ar,
skal bare sla pa/av apparatet, forutsatt at
det har blitt plassert eller installert i sin
tiltenkte vanlig stilling, og de far oppsyn
eller instruksjoner om bruk av apparatet
pa en sikker mate og forstar mulige farer.

® Barn i alderen fra 3 til 8 ar skal ikke sette
i stopselet, regulere og rengjore apparatet
eller utfore brukervedlikehold.

OBS - Deler av dette produktet kan bli svaert
varme og forarsake brannskader. Spesiell
oppmerksomhet ma gis der barn og sarbare
mennesker er til stede.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Industrivagen 41

SE-433 61 Savedalen  mailbox@frico.se
Sweden www.frico.net

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.net.
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